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iv)

V)

Utilizacion de Tarjetas IP (ESTE SERVICIO NO ESTA DISPONIBLE EN TODOS LOS PAISES)
Si Ud. desea realizar una llamada utilizando una Tarjeta IP, por favor ingrese el numero de Tarjeta IP y la
Clave de la siguiente forma :
Con el teléfono descolgado, presione la tecla “BACK/IP1” o “DELETE/IP2” durante 3 segundos, ingrese el
numero de servicio de su tarjeta IP; su niimero cuenta personal (numero de la tajerta) y la clave, luego
presione la tecla “BACK/IP1” o “DELETE/IP2”, el nimero de la tarjeta IP sera almacenado.
Realizando una llamada utilizando su Tarjeta IP :
Con el teléfono descolgado, luego de presionar la tecla “BACK/IP1” o “DELETE/IP2”, el niimero de Tarjeta
IP almacenado en su teléfono aparecera en el visor. Cuando el teléfono le indique que ingrese el nimero
telefonico al cual llamar, Ud. podra digitar el nimero y la llamada sera realizada.
Modificacién del Numero de Tarjeta IP :
Por favor levante el auricular, presione la tecla “BACK/IP1” o “DELETE/IP2” durante 3 segundos, ingrese
los nuevos numeros de Tarjeta IP como se indicé en (i) y ponga el auricular en la base nuevamente, los
nuevos numeros reemplazaran a los almacenados anteriormente.
Si Ud. desea almacenar un nimero de IP especial, realice el siguiente procedimiento :
Con el teléfono descolgado, presione la tecla “UP/TIME” durante 3 sgundos, ingrese el Numero IP
especial y presione “UP/TIME” para confirmar. (Por ej. : Numero IP Especial para Guangdong, China :
17909).
Luego de ajustar el Numero IP Especial, con el teléfono descolgado presione las teclas “UP/TIME” o
“DOWN/CODE” para buscar el niimero deseado en la lista, luego presione la tecla “BACK/IP1” y el
teléfono discara el nimero seleccionado. Si se trata de una llamada de larga distancia, el teléfono agregara en
forma automatica durante el discado “17909” delante del nimero seleccionado, de lo contrario el nimero sera

discado en forma directa.
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L Introduccién

El teléfono multifuncion ELECTROFON BS-2065-ID posee los componentes electronicos mas avanzados, visor de
cristal liquido de alta calidad y un disefio elegante y resistente al uso. Posee la funcion de Identificacion de Llamadas
compatible con sistemas FSK o DTMF, por este motivo no debera preocuparse por la norma utilizada en su ciudad ya

que el teléfono sera capaz de identificar las llamadas entrantes en cualquiera de las normas en forma automatica.

11 Caracteristicas Principales
1. Compatible con sistemas de identificacion de llamadas FSK/DTMF, proporciona informacion sobre la

identidad de la persona que llama (sistema FSK solamente).

2. Almacena hasta 2 nimeros de tarjetas IP y un niimero IP especial. (servicio no disponible en todos los paises)
3. Almacena las ultimas 55 llamadas entrantes.

4. Registra las ultimas 10 llamadas realizadas

5. Permite revisar, eliminar, seleccionar y rediscar a los nimeros de la lista de 1lamadas recibidas.

6. Permite revisar, buscar y rediscar a alguno de los niimeros en la lista de llamadas realizadas.

7. Reloj y calendario electronicos.

8. Verificacion y sincronizacion de fecha y hora automaticos para sistemas FSK.

9. Ajuste de contraste del visor de 8 niveles.

10.  Teclado iluminado.
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14.Tecla de Pausa (PAUSE) 213 10 3 K

15.Tecla de FLASH
16.Tecla de Rediscado del Gltimo nimero marcado (REDIAL)

17.Teclado numérico

Iv. Instrucci YR d

para la Instalacién

. Quite la tapa de las baterias de la parte inferior del teléfono e instale 2 baterias de 1.5V AAA siguiendo las
indicaciones de polaridad que alli aparecen. Si todo esta corecto Ud. debera ver la fecha y hora en el visor.

2. Conecte el terminal “P” de la linea telefonica en el zocalo de conexion del teléfono y el otro extremo al zocalo de
la linea telefonica de la habitacion.

3. Si en su region no tiene disponible el servicio de Identificacion de Llamadas, el teléfono podra ser utilizado
solamente como un teléfono convencional.

4. Ud. podra ajustar en su teléfono el sistema de discado utilizado por la Compaiiia Telefonica Local (Tono o Pulsos).

Con el teléfono colgado, coloque el selector de sistema de discado (11) en la posicion adecuada y luego levante y

cuelgue nuevamente el auricular para que el cambio tenga efecto.

V. Modo de Uso

1. Ajuste de Fecha y Hora

Con el teléfono colgado, presione la tecla “UP/TIME” por unos 3 segudos, la pantalla indicara la fecha y mes
aparecera parpadeando, luego presione la tecla “UP/TIME” (4) para ajustar el parametro que parpadea, a continuacion
presione la tecla “DOWN/CODE” para cambiar al siguiente parametro a ajustar (Mes/Dia/Hora/Minuto) en forma

sucesiva. Para finalizar presione la tecla “DOWN/CODE”.

2. Ajuste del Codigo de Area Local

Con el teléfono colgado, presione la tecla “DOWN/CODE” por unos 3 segundos, la pantalla indicara el codigo de area
local, el primero de los 5 digitos aparecera parpadeando, presione la tecla “UP/TIME” para modificar su valor. (p.ej. :
Codigo de Area Local para Montevideo 02, ingrese 02---, Maldonado 042--, los ultimos digitos quedan vacios).
Presione la tecla “DOWN/CODE” para pasar al siguiente digito, finalmente presionando las teclas “UP/TIME” o

“DOWN/CODE” ingrese “1” en el ultimo digito, cuando haya finalizado presione la tecla “DOWN/CODE”.

3. Visualizacion de la lista de Llamadas Recibidas

El visor indicara el niimero serial de cada llamada recibida. Tanto con el teléfono colgado o descolgado, presione la
tecla “UP/TIME” o “DOWN/CODE” para recorrer la lista de llamadas recibidas.

Nota : Durante el proceso de rediscado de llamadas en memoria, el teléfono volvera a modo normal si no se realiza

ninguna operacion dentro dentro de los 10 segundos siguientes.

4. Borrado de Llamadas de la Lista de Llamadas Recibidas
Luego de haber buscado y seleccionado el nimero de la llamada que desea eliminar de la memoria, presione la tecla
“DELETE/IP2” una vez y la llamada sera eliminada. Si Ud. mantiene presionada la tecla “DELETE/IP2” por mas de 3

segundos, toda la memoria de llamadas recibidas sera borrada.

5. Visualizacion y Rediscado de la Lista Llamadas Recibidas
Presione la tecla “UP/TIME” o “DOWN/CODE” para recorrer la lista de llamadas recibidas, luego presione la tecla
“BACK/IP1” si Ud. desea llamar al nimero que aparece en el visor en ese momento, el visor indicara “PICK UP”,

ahora levante el auricular y el nimero seleccionado sera discado.

6. Visualizacion y Rediscado de la Lista de Llamadas Realizadas
Presione la tecla de Visualizacion de Llamadas Realizadas “OUT” (9) para recorrer la lista de llamadas realizadas,
luego presione la tecla “BACK/IP1” (7) si Ud. desea llamar al nimero que aparece en el visor en ese momento, el

visor indicara “PICK UP”, ahora levante el auricular y el nimero seleccionado sera discado.

7. Ajuste de Contraste del Visor de Cristal Liquido

Con el teléfono colgado, presione la tecla “UP/TIME” y “DOWN/CODE” en forma simultanea por menos de 1
segundo, el visor indicara “LCD X”. Ahora presione la tecla “UP/TIME” o “DOWN/CODE” para ajustar el contraste
del Visor de Cristal Liquido. Existen 8 niveles de ajuste, luego de realizado el ajuste presione la tecla “DELETE/IP2”

para volver el visor al modo original.
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